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AHHOTanusi. B aHHOW CTaThe apryMeHTHPYETCs HEOOXOMUMOCTh TMEePeCMOTPa HOMEHKIATYPHI
npodeccroHaNBEHO-NPOGIIBHBIX YCTHO-PEUEBBIX YMEHHUH Kak 00BEKTa KOHTPOJISI P 00yYCHUH MTPAKTHU-
YeCKO# (POHETHKE AHTIMHUCKOrO sI3bIKa B S3BIKOBOM BY3€ B YCIOBHSX ()YHKIIMOHUPOBAHUS aHIIIMHCKOTO
sI3bIKa KaK I100ajgbHOTO JuHrBa (hpanka. OCHOBBIBAsSCH HA PE3ysibTaTax aHAIN3a HAyYHBIX U HOPMATHB-
HBIX UCTOYHHKOB, aBTOP MIpeiJiaracT PaCIIMPCHHBIA MepedeHb MPodeCCHOHATBHO-MPO(UIBHBIX YCTHO-
peUEBBIX YMCHHMH, (OPMHUPOBAHUE U Pa3BUTHEC KOTOPBIX MPEICTABIACTCS IEICCOO0Pa3HBIM IS CTY/ICH-
TOB, 00YYAIOIIUXCS TI0 MporpaMMaM OakalaBpuaTa S3bIKOBOTO By3a (MeAaarormyeckuii mpoduis). Ipe -
jaraemMasi HOMEHKJIATypa MPOIYKTUBHBIX M PELCHTHBHBIX YMEHHIA yYUTHIBACT TPEOOBAHUS K HOPMATHB-
HOCTH B O(GOPMIICHHHM YCTHOH pedYd OYIYIIEro MPEroaaBaTelisi aHTJIUICKOTO s3bIKa, HEOOXOIUMOCTh
(hopMHPOBaHUSI METUATUBHBIX YCTHO-PEUEBBIX YMEHUH MPHU OBJaJcHUN (POHETHKOI aHIIMIICKOTO s3bIKa
Kak rio0anbHOro JMHIBa (hpaHKa, a TAaKXKe HEOOXOAUMOCTh GOPMHUPOBAHHS U O ICPHKAHUSI TOTOBHOCTH
CTY/ICHTOB $I3bIKOBOT'O BYy3a K OOIICHUIO B YCIOBHUSX COIMOKYJIBTYPHOIO pa3sHOOOpa3us ¥ MPOU3HOCH-
TENBHOI BapUATHBHOCTH.
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Abstract.This article seeks to justify the necessity of rethinking and re-establishing the range of
professional pronunciation skills that English language teaching and linguistics majors are required to de-
velop. This change is conditioned by the status of English as a global lingua franca, i.e., the primary lan-
guage of international communication, and the consequent recent change in international requirements
towards English learners’ pronunciation. The suggested list of pronunciation skills is based on the rec-
ommendations outlined in contemporary phonetics research as well as Russian and international educa-
tional standards and requirements. It takes into consideration the necessity of developing students’ media-
tion skills as well as their readiness to participate in intercultural communication with the representatives
of various sociocultural and linguistic backgrounds.
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BBenenue. [IproOperenre aHTIMHACKAM S3BIKOM CTaTyca OCHOBHOTO SI3bIKa MEXIyHa-
poaHoro o0meHus (TI00aNbHOTO JMHrBa (paHKa), YCUIIEHHE WHTETPAlMOHHBIX MpPOIECCOB
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B COBPEMEHHOM MHpPE M KOOIEpaLK MEXIY MPEICTaBUTEISIMU PA3INUHBIX KYJIBTYPHO-SI3bIKOBBIX
U aKaJEMHUYECKUX COOOIIECTB MIPUBEIN K HEOOXOAMMOCTH IIEPEOCMBICIICHHS LIEIeH U colepKa-
HUSI By30BCKOTO SI3bIKOBOTO 00pa30BaHUs O] BIMSIHUEM MHUPOBBIX TEHACHIM B Pa3BUTHH CO-
BPEMEHHOT'O By30BCKOT'O 00pa30BaHUS B IICJIOM U HJICH JIMHTBOJUAAKTHKHN B 4acTHOCTH [2], [6].
Lenb maHHOTO MCCIEA0BAaHNS — IPEJIOKUTH HOBYIO HOMEHKIIATYPY HPOGHeCcCUOHaNbHO-NPOPUTHBIX
YCmHo-peuesblx yMeHuli Kak 00bEeKTa KOHTPOJIS NMPHU OOYYEHUH MPAKTU4ECKOW (POHETHKE aH-
TJIMACKOTO SI3bIKa B S3BIKOBOM BY3€ B YCJOBHUSIX (DYHKIIMOHMPOBAHHS aHTIHICKOTO SI3bIKA KaK
T100aTBHOTO JTUHTBA paHKa.

AKTYyaJIbHOCTh MCCJIeAyeMoii mpodjieMbl 00yCIOBIIeHa HEOOXOIUMOCTBIO TIEPECMOTpa
HOMEHKJIaTyphbl YCTHO-PEUEBBIX YMEHHH B CBS3H C IEPEXOJIOM OT TPaJULIMOHHBIX IOAXOIOB K 00Y-
YeHHIO (POHETHKE aHTTIMHACKOTO si3bIka (AS]) ¢ omopoii Ha MPOU3HOCHUTENBEHYIO HOPMY HICATU3HPO-
BaHHOT'O HOCHUTENSI K O0YUCHHUIO PAKTHYECKON (POHETHKE aHTTIMICKOIO S3bIKa KaK JIMHIBa (paHkKa
C LIETIBIO JIOCTIDKEHUS (hoHOoM02UUecKol pa3bopuueocmu aHrIoA3bpIYHOM peun (intelligibility).

MarepuaJ 1 MeTOIbl HCCJIeA0BaHuA. MaTepraioM HcciaeI0BaHuUs TOCITYKUIN 00pa3o-
BaTeNbHBIE CTAaHAAPTHI BhICIIET0 obpa3oBanust HoBoro nokoierus (OI'OC BO 3++ [8], O6pa-
3oBarenbHBIN craHmaapT MI'Y umernn M. B. Jlomonocosa [3]), oOmieeBpomneiickue paMOYHbIE
pexomerganuu Common European Framework of Reference (2001, 2020) [10], [11], a Takxe
SMITUPUYECKUE HCCIICAOBaHMs B oOyiacTh Metoauku oOydenus ASl [14], [15], [17], [18], [19]
u muHTBUCTHKH [16], [20], [21], [22]. bpuTo IpOBENEeHO TEOPETHKO-aHATUTHIECKOE HCCIIeI0Ba-
HUE BBIIICTICPEUNCIICHHBIX UCTOYHUKOB C LIENbIO BBISIBICHHS U 000CHOBaHUS IIeJIeco00pa3Ho-
CTH BBIJICTICHUSI HOBBIX YCTHO-PEUEBBIX YMEHHH, (HOPMUPOBAHUE U PA3BUTHE KOTOPHIX HEOOXO-
JUMO npH 00y4eHHH NpakTHYecKoi GoHeTnke Al CTyICHTOB S3bIKOBBIX BY30B.

Pe3yabTaThbl Hec/leloBaHUS M UX 00CYsKIeHHe. AHATIN3 BBIICICPEUNCICHHBIX HAYYHBIX
¥ HOPMATHBHBIX MCTOYHHMKOB IOKAa3al, 4YTO MPU OOYYEHWUH aHTIUICKOMY SI3bIKY KakK JIMHTBa
¢dpanka (ASJID) HEOOXOIUMO YETKO pa3TpaHUINBATH TPEOOBAHUS K YPOBHIO C(hOPMHUPOBAHHO-
cti poHonornveckoit komnereHuuu (PK) B peenTHBHOM M NPOAYKTHBHOM aCHEKTax Yy CTY-
JICHTOB JIMHTBUCTUYECKUX W HEJMHIBHCTUYECKUX crenuanbHocTe. C OJJHOH CTOPOHBI, eciu
pedb HIEeT O MOATOTOBKE CTYACHTOB A3bIK08020 6)3d, TO KOHEUHOU 1enpio pa3utus OK mo-
NPEXHEMY, B COOTBETCTBHU C TPAAWLIHOHHBIMH MOAXOJaMU K 00ydeHHI0 (POHETHKE MHOCTPaH-
HOTO si3biKa [1], [5], MOXKET SBIATHCS OBJIaJCHUE KOIU(PHUIIMPOBAHHON POU3HOCUTEIILHON HOP-
MO¥ 00pa30BaHHOTO HOCUTEJIS SI3bIKa B CIydae, €CJIM 3TOro TpeOyeT rocyIapCTBEHHbIN 00pa3o-
BaTeNbHbIN cTannapt. K npumepy, npu o0y4eHuH NPakTHIeCKoi HOHETHKE aHTTIHMICKOTO S3bIKa
B s1361K0BOM By3e @I'OC BO 3++ no nanpasieHuo «JIuHreuctika» (ypoBeHb — OakajaBpuar)
HE perjaMeHTHpPOBaHa HEOOXOJWMOCTh MPOU3HOCHUTEIHHONH HOPMATHBHOCTH YCTHOH pedd BbI-
MYCKHHUKA, B TO BpeMs Kak oOpaszoBatenbHblil ctanaapt (OC) MI'Y umenn M. B. JlomoHOCOBa
[0 TOMY >K€ HAIpaBJIEHUIO YETKO TPEeOYET OT BBITYCKHUKA BIIAJCHUS <(I3bIKOBBIMH HOPMaMH,
UCIONB3yeMbIMH B Tiporiecce kommyHHKaum» (I1K-4). CormacHo ctanmaprty, 370 He0OXOIUMO
JUTSL OCyIIeCTBICHHS «3(h(EKTUBHOMN MPO(EeCCUOHANTBHON JEATeILHOCTH B 00J1aCTH MPEIo/iaBa-
HUSI, MEXXKYJIBTYPHOM KoMMyHHKauuu 1 iepesoga» (I1K-5) [3].

C apyroii CTOpOHBI, eciu pedb uaeT 06 nzydennn ASJID cryneHTaMu Hes3bIKOBBIX BY30B,
JUTSE KOTOPBIX A Sl He siBisieTcst TpodecCHOHaTBLHBIM HHCTPYMEHTOM, C IIEJIbI0 OOLICHUS ¢ Tpe/I-
CTaBHUTEIJISIMU PA3HBIX KYJIBTYP, HE ABJSIOIIMMUCS HOCUTEISIMH SI3bIKa, B LICHTPE BHUMAaHUS IIPU
o0yuyennn mnpaktuueckor (oHeruke ASJID NOKHBI HAXOMUTHCS COBPEMEHHBIE MApaMeETPhI
otieHku chopmupoBanHocTd DK, Takme kak oHonormyeckas pazoopunBocth peun (intelligibility),
mpocTora Bocnpusatus peun (compherensibility) ¥ cTeneHb NPOSBICHUS MHOS3BIYHOTO aKIIEHTA
(accentedness), mpeaoXeHHBIE B 3apy0eKHON M OTEUECTBEHHOM HAay4YHOI1 autepatype [6], [12],
[14], [19], a Takke HOBBIX obmieeBponeiickux pamounbsix pekomernnamusx CEFR 2020 rona,
YETKO YKa3bIBAIOIINX HA HEOOXOAMMOCTh METOAMYECKOTO yX0Ja OT abCOMOTHU3AINHU MTPOU3HO-
CHUTEJBHBIX M IPOCOANYECKUX HOPM PEUEBOTO IMOBEICHHS HOCUTEIS A3bIKA.
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BesycnoBno, nepecMoTp TpeOoBaHUIl TpeOyeT ydera meioro psga (Gpakropos, BKIIOYas
HarnpagBJieHHe U TPO(UIb MOJrOTOBKH CTYICHTOB B BBICIIICH MIKOJIE, KOMIIETEHTHOCTHBIE TPe0o-
BaHUSI K BBIITYCKHUKY, aKaJeMUYeCKHe U TpOoQecCHOHATBHBIE TOTPEOHOCTH 00YYaIONINXC s, Me-
TOAWYECKYI0 TOTOBHOCTD IpemnoaBaTesicii k o0yueHno ASl Kak s3bIKy TII00aTBHOTO B3aHMO-
JIeHCTBHS, HAJTUYHE aJcKBaTHOIO METOAMUECKOr0 odecmeueHus [6].

Jiist cTyneHToB nedazoeuuecko2o npoguis S36IKOBOTO By3a 1eliecO00pa3HbIM MpecTaB-
JSIETCS TIPEUIOKUTD CIIEITYIONIYI0 HOMEHKIIATYPY TPO(deCCHOHATBHO-TIPO(IITLHBIX YCTHO-PEUEBBIX
YMEHUH, pa3BUTHE KOTOPHIX AOJDKHO MPOUCXOAUTH B Ipolecce 00ydeHHs MPakTUIecKoi GoHe-
THKe ASl B COOTBETCTBHH C HOBBIMH MEXKJIYHAPOJHBIMU TPEOOBAHUSMH, a TAKXKE CYNIECTBYIO-
IITUMH TpeOOBaHUAMHU 00pa30BaTEIHHBIX CTAHIAPTOB:

Tabmuna 1

IIponykTuBHBIe NpodeccHoHATEHO-NPO(HILHBIE YCTHO-PeYeBble YMEHHs BLINTYCKHUKA
fakajJaBpHaTa A3bIKOBOr0 By3a (megaroruieckuii npoguib)

VII-1 Ymenue doneTnueckn opopMIATE BEICKa3bIBAHHE B COOTBETCTBHH C ONPEIETeHHOW KOTU(HUIIH-
POBaHHOI MPOM3HOCHTEIFHOH HOPMOIi 00pa30BaHHOTO HOCUTENS S3bIKA

VII-2 YMmeHue npocogmdecku 0popMIATh BHICKa3bIBAHHE B COOTBETCTBHH C OIPEIEICHHON MPOCOIU-
YEeCKOI MOJIeNIbI0 U KOMMYHUKAaTUBHON CUTyallel

VII-3 VYMenue, eciu Toro TpeOyeT CUTyarus OOIIECHUS, ISl YCTpaHEHHS KOMMYHHKAaTHBHOTO cOOs

MPOM3HOCHTE 3BYKH, CIIOBA U MPEIAJIOKEHUS Ooiee POHOIOTHIECKH Pa30OpUUBO, HCIOIB3YS 3HA-
HUSL O TOM, KaKHe IMEHHO XapaKTePUCTUKH PEUH JeTaroT ee Oonee GpoHOomornuecku pa3oopuanBoi
Juis nonp3oBarened ASJID

VII-4 VYMeHue GoHOIOrHYEecKH TPaMOTHO, Ha CETMEHTHOM H CYIPAacerMEHTHOM YPOBHSX, 0opMIATh
pedeBoe BBICKA3hIBAaHME B PaMKax BBHIOPAHHOTO YCTHOTO aKaJEMHUYECKOTO XXaHpa B CHUTYyaIlUd
aKaJIeMIYECKOH WK Ipo(ecCHOHATBHON MEXKYIbTYPHON HHOSI3BIYHONW KOMMYHHUKAIIUI

VII-S YMeHue IeMOHCTPHPOBATh BEPHYIO apTUKYJIALMIO OTASIBHBIX 3BYKOB aHTIIMICKOTO SI3bIKa B paMKax
y4eGHOTro Ipolecca B COOTBETCTBHU C ONPEIETICHHOH KOTU(PUIMPOBAHHOMN MPOU3HOCHTEIBHON
HOPMO# 00pa30BaHHOTO HOCHTEIIS A3bIKa

VYII-6 YMeHue 1eMOHCTPUPOBATh BEPHYIO PEATU3aIUI0 MPOCOJUUECKUX MOJETIeH aHTJIMHCKOro si3bIKa
B paMKax y4eOHOTr0 Hpoliecca B COOTBETCTBHH C ONPENENICHHOH KOAU(DUIMPOBAHHOH MPOHU3HO-
CUTEIBHOU HOPMO# 00pa30BaHHOTO HOCHUTEIIS SI3BIKA

Ymenus YII-1 u YII-2 coorBeTcTBYIOT 0a30BbIM TpeOOBaHUSIM 00pa30BaTEIbHBIX CTaH-
naptoB @I'OC BO 3++, OC MI'Y u obmeeBpomneiickux pekomenaarnuii CEFR 2020, uznoxen-
HBIM BbIlIE. Pa3BuTHE NaHHBIX YMEHUH SBJSUIOCH IENbI0 OOYyYEHHS B paMKax TPaJAUIIMOHHBIX
MOJXO/OB U SIBISICTCA aKTyaJbHBIM M Ha CETONHSIIHMN JI€Hb, €CIM peub UAeT 00 o0y4yeHHu
npakTuieckoi Gonernke ASl UIMEHHO CTYICHTOB 1e0d202utecKoe0 Npo@uis A3bIK08020 V3.
Kak ormeuaroT B cBoux Tpynax A. Marcyna u [1. ®punpux [17], HOpMa 00pa30BaHHOTO HOCH-
TEJIsl KaK TaKOBasi B KAUECTBE KOHEUHOM IIENTN HE SIBIISIETCS TUIOXUM BBIOOpOM B 31ioxy AAJID u ee
UCIIOJIb30BaHUE HE MPOTHBOPEYHT MPHHIUIAM OOYyYeHHs ImpakTudeckol gonetnke ASl cero-
JqHsA. OJHAKO 1O MTOraM aHalu3a BBIMIENIEPEUYHUCICHHBIX UCTOYHHKOB MOYKHO YTBEPXKAATh, UTO
6 nepgyio ouepedv y CTyJEHTOB OaKkalaBpuara Kak S36IKOBOTO, TaK M HEA3BIKOBOTO By3a HEOO-
XOAMMO BCE K€ Pa3BUBaTh UIMEHHO ()OHOIOTHUYECKYIO Pa300PUNBOCTD PEUH, SIBISIOLIYIOCS HE0O-
XOAUMBIM  MUHUMYMOM JUII OCYIIECTBICHHS MEXKYJIbTYPHOW HHOSA3BIYHONM KOMMYHHUKAIUU
Ha ASIJI® Mexay mpeacTaBUTENSIMHA Pa3IMYHBIX IHHTBOKYIIBTYP.

DopmynupoBka ymenusa YII-3 npoaukroBaHa HeOOXOAUMOCTBIO PA3BUTHS MEIHATUBHBIX
YMEHHI KaK HEOThEMIIEMOI0 KOMITOHEHTa 00y4YeHUs WHOCTPaHHBIM si3bikaM. Eme B 1996 roay
B. B. CadonoBa oTmeuana, 9YT0 «MHOSI3bIYHAS KOMMYHUKATHBHAs KOMIIETEHIUS MTPECTABIISET
co0OH oIpeeNeHHBI YPOBEHD BIAJACHUS SI3BIKOBBIMHU, PEUEBBIMU M COLIMOKYJIBTYPHBIMH 3Ha-
HUSIMHU, HAaBBIKAMH M YMEHHUSIMH, TO3BOJISIOIIMMU 00y9aeMOMY KOMMYHHKATHBHO MPHEMIIEMO
U LIEJIECO00Pa3HO 6apbUpo6ams CBOE PEUEBOE TMOBEJCHUE B 3aBUCUMOCTH OT (DYHKIMOHAIBHBIX
(hakTOpOB OJTHOSI3EIYHOTO WIIH JIBYSI3BIYHOTO OOIICHUSI, CO3/IAIONIHI OCHOBY /ISl KOMMYHHKATHBHOTO
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OUKYJILETYPHOTO PasBUTHUs» [6, ¢. 7]. B 00HOBIeHHEIX 00meeBponeiickux Aeckpunrtopax CEFR
2020 roma TpeOOBaHUS K Pa3BUTHIO YMEHHM MEAWAMN ObLIH O(PHUIMAILHO 3aKPEIUICHBI U PACIIIH-
PEHBI 110 cpaBHEHHIO ¢ okyMeHToM 2001 To/1a ¥ BKIFOYAIOT B TOM YHCJIE M KOMMYHUKATUBHYHO
Mearanuro (“mediatingcommunication’). YMenus Meauanuy, npeanrceiacmbie CEFR, B OombIieit
Mepe COLMOKYJILTYPHO OPUEHTUPOBAHBI U B IIEPBYIO OYEpPe/Ib MOAPA3yMEBaIOT 00JIErYeHHEe KOMMY-
HUKAIIUM MKy TIPEICTABUTEISIMH Pa3IMYHbIX KylbTyp. [10 aHAaIOTuM ¢ TUHTBOKYJIETYPHBIMU
CpelICTBAaMH B HOBOW HOMEHKJIATYPE YCTHO-PEUYEBBIX YMEHWH, OPHEHTHPOBAHHON Ha 00y4eHHe
OymylIux NperoiaBaTelicii aHrIMHCKOTO A3bIKa B KOHTEKCTE JIMHTBA ()paHKa, MPEJACTABISACTCS 1ie-
necoo0pa3HBIM TaKKe MPEUIOKUTh (hoHemuieckue CpeiCTBA METUATUBHON NEATEINbHOCTH, KO-
TOpPBIE MOYKHO HCIIONB30BATh ISl TIPEOIOTICHUS] KOMMYHHKATHBHBIX cOoeB. K mpumepy, amst ycrpa-
HCHUSI KOMMYHHKATUBHOTO COOs «IIPOM3HOCUTH 3BYKH, CIIOBA U MPEAJIOKeHUs Oojiee (hoHOIOrnYe-
CKH Pa300pUYMBO, WCIIONB3YS 3HAHUSA O TOM, KaKhe MMEHHO XapaKTePUCTHKH PEeYH IeNaloT ee
Oonee GoHoOrMYECcKH pazdopunBoi ans nons3osareneit ASJIDy» (VII-3) (cm. tadm. 1).

Kpome Toro, Tak kak CTyAEHTHI OakamaBpuaTa S3BIKOBOTO By3a C OOJBIION BEPOSTHO-
CTBIO MIPHHUMAIOT YYACTHE B MEXKKYJIBTYPHOM OOIICHNUHU B aKaJeMHUIECKOHN Cpelie, OHHU JOJDKHBI
BJIaJICTh COOTBETCTBYIONUMH KOMMYHHUKATUBHBIMH YMEHUSMH, TIO3BOJISIONIMMH UM BBICTYIATh
B KayecTBE IMOJHOIPABHBIX YYACTHUKOB MEXKYIbTYPHOH aHTJIOSN3BIYHON KOMMYHHUKAIUU [4].
YwMmenue YII-4 npeanuceiBacT HEOOXOAUMOCTh (POHOJOTHYSCKH TPAMOTHOTO O(OPMIICHHUS pe-
YEeBBIX BBICKAa3BIBAHWI B paMKaX BBHIOPAHHBIX YCTHBIX aKaJeMHUYECKUX KAHPOB (TaKUX KaK BBI-
CTYIUICHHE C HayYHBIM JTOKJIAJIOM, aKaJeMideckas Oecena, HayqHast TUCKYCCHSI | TIp.), KaKIbIH
13 KOTOPBIX 00J1a7aeT CBOCH CHEeIM(HUKON, B TOM YHCIIC U C POU3HOCUTEIBLHON TOYKU 3PCHUS.

OcobenHocTy BEIOpaHHOTO Mpoduis 00ydeHus Takxke TpeOyroT pa3sutus ymeHu Y1I-5
u YII-6, sBistomuxcs HanOosee npodeccnoHaabHO 00YCIOBICHHBIMU U3 BCEX YMEHHUH mpej-
JaraeMoro crucka. He BbI3pIBaeT HUKaKOTO COMHEHHUS HEOOXOAUMOCTh Pa3BUBATh YMEHUS Jie-
MOHCTpAIMHA ¥ MOJACTHPOBAHUS BEPHON apTUKYISAINH (HOHETHIECKUX €IUHUI] Oy TyITUMHU Tpe-
nonasatesisiMu Afl, Tak Kak JaHHOE YMEHHUE SIBJISETCS HEOThEMIIEMOW MPAKTUYECKOW COCTaB-
JSIOIIEH WX MPo(hecCHOHATBHON KOMITETEHITNH, PETYIIIPHO peain3yeMol B y4eOHOM IIpoIiecce.

ITo pe3ynbraTam aHaau3a, MPOBEICHHOTO B paMKax JaHHOTO MCCJICIOBAHMSI, MOXKET ObITh
TaK)Ke BBbIJICJICHA HOMEHKJIATypa NpPOQECCHOHAIBHO-POMUIBHBIX PEIEHTHUBHBIX YCTHO-
pEYeBBIX YMEHHH, pa3BUTHE KOTOPHIX JOJDKHO MPOWCXOIUTH B MPOIIECCE OOYUCHHS MpaKTHUe-
ckoii oHeTrKe A S B SI3BIKOBOM BYy3€ (TI€AaroruuecKuii mpoQuIb):

Tabnuma 2

PenentuBHbIe Npo(eccHOHATBEHO-NIPO(HIBHBIC YCTHO-PeYeBble YMEHHS BbIIIYCKHUKA
fakajJaBpHaTa A3bIKOBOr0 By3a (meaaroruyeckuii npoguip)

YP-1 YMeHHe T0CTaTOYHO YCIENIHO Il ITOJIepKaHusl HHOS3bIYHOH KOMMYHHKAIIMK pacto3HaBaTh (o-
HEMbI U IIPOCOANYECKUE MOAEIN aHTJIMHCKOro SA3blKa B pealu3aluu HocuTened ASl Tak ke, Kak U
MOJIb30BaTENIeH aHTIIMICKOTO S3bIKa KaK JIMHTBa (paHKa

VP-2 YMeHue B mpoliecce OCYIIECTBICHHS YCTHON MHOS3BIYHONM KOMMYHHMKAIIMM OILEHMBATh CTENEHb
paszBuroctu K cobecennuka 1 enarh BbIBOA O HEOOXOJUMOCTH aJanTallli XapaKTEPUCTUK COO-
CTBEHHOTO IPOM3HOLICHHS K YPOBHIO COOECEeIHUKA

YP-3 VYMeHHe OLCHUBATH CTENEHb (POHOIOTHUYECKON Pa30OpUYMBOCTU PEYH, HPOSBICHUS HHOS3BIYHOTO
WU TEPPUTOPHAIBHOTO aKIEHTa, IPOCTOTHI BOCTIPUATHS pedn rosopsimero Ha ASl / ASJI® u ne-
JIaTh BBIBOJ O NMPUIOJHOCTH HCIIOJIB30BAHUS OIPEAENIEHHOTO MPOU3HOCUTEIHHOIO BapuaHTa Kak
MOJIETIH JJIs TOIPAXKAHUS

YP-4 VYMeHne pacro3HaBaTh Ha CIyX W OLCHMBATH CTENEHb (DOHOJIOTHUYECKOH pPa30OpUMBOCTH peuH,
TIPOSIBIICHHS] HHOSI3BITHOTO MM TEPPUTOPHATBEHOTO aKIEHTa, IPOCTOTHI BOCHPHATHS PEUH yJallnX-
¢ B COOTBETCTBUH C KPUTEPUAMH YCIELIHOTO BJIAJICHUS [IPOM3HOIIEHHEM aHIIMIICKOTO SI3bIKa KaK
JMHTBA ()paHKa B COOTBETCTBHHU C COBPEMEHHBIMH PEKOMEH/IAIMSIMH

VP-5 VYMeHHe pacrio3HaBaTh Ha CIyX W OLIGHWBATH YCICIIHOCTh MOJAPAXKaHUS yJal[MMHCS MPOU3HOCH-
TEJBHON HOpMe 0Opa30BaHHOTO HOCHTENS S3BIKa, €CIH MPEIyCMOTPEHa COOTBETCTBYIOMIAS IENb
o0yueHHs
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Yumenne YP-1 taxke ObUTO MPEIIOKEHO €Ie B paMKax TPAIUITMOHHBIX IMOAX0M0B XX Be-
Ka, HO Ha CETOIHSIIHUI ACHb NOHKHO OBITh PACIIMPEHO W IOJHKHO MOJApa3yMeBaTh paclo3Ha-
BaHHE (OHEM M IPOCOIUYECKUX MOJENEH HE TOJBKO B peayn3anuu Hocuresnedl ASl, Ho 1 B uH-
TepIIpeTaluy MoJIb30BaTeNeil aHTIMICKOTo s3bIKa Kak JUHTBa (hpaHka. PazButue nannoro yme-
HUSL HE MIPEJCTABIISIETCS] BO3MOXKHBIM 0€3 03HAaKOMJIEHUS! C MHOTOUMCIICHHBIMU [TPOM3HOCUTEIb-
HBIMHU BapuaHTamu ASl B pamkax y4eOHOTO mporecca. Tak Kak SMIUPHYECKH yCTaBIIEHO, YTO
n3yyaromue Afl, uMmeronye O00plIe PELENTUBHOIO OMBITA C PA3IMYHBIMH IPOU3HOCUTEIBHBIMU
Bapuantamu ASJID, mydiie NOHUMAIOT aHTIOSI3BIYHYIO PeUb HeHocuTene s3pika [9], [13], [16],
PEIENTUBHBII KOMITOHEHT, OPHEHTHPOBAHHBIA Ha O3HaKoMJleHHe ¢ BapumaHTamu ASJID, moin-
JKeH OBITh 00s3aTENBHO MPEIYCMOTpPEH paboueli mporpaMMoil Kypca Mo npakTH4ecKon (hoHeTH-
Ke, IPUYEM B JTaHHOM clIydae TpeOOBaHHME PaclpOCTPaHsAETCsS HE TOJIBKO Ha CTYACHTOB IEAAro-
THUYECKOT0 MPOMUIIS S3BIKOBOTO By3a, HO M BCEX CTYACHTOB BBICIIEH IIKOJIBI.

Bropoe penentuBHoe ymeHnue YP-2, Hepa3pbhlBHO CBA3aHHOE C MPOAYKTUBHBIM YMEHHUEM
VII-3, Taxke 00ycIOBICHO HEOOXOJUMOCTBIO MPUMEHEHNSI MEIMATUBHBIX YMEHUH B MHOS3BIY-
HOM MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIMH. Y CIIEIIHOCTh peaiu3auuu yMeHus YP-2 Hampsamyro 3a-
BUCHT OT HaJH4Msl y CTy/IeHTa OakaiaBpuaTa S3bIKOBOTO By3a HEOOXOJMMBIX 0a30BBIX 3HAHHUN
0 TOM, YTO JieJIaeT aHIVIOS3bIYHYIO peub 0ojiee (POHOIOTHYECKH Pa300pUMBOM I IPEICTaBUTE-
Jei Jpyrux JHMHTBOKYIBTYP, a Takke OT C(HOPMHPOBAHHOCTH COOTBETCTBYIOIIMX YCTHO-
MIPON3HOCHUTEIHHBIX HABHIKOB [15], [23].

Ywmenne YP-3 Gosee nmpodeccnoHalbHO OPUEHTUPOBAHO, TaK KaK MOApPa3yMeBaeT MpHHS-
THE TPO(PECCHOHATBHOTO PEIICHUs] OTHOCUTEIBHO NMPUTOJHOCTH MPOU3HOCUTEIBHON MOAEIH
JUTS TIOJpaXkaHust Ha 0a3e CYIISCTBYIOIIUX PELUENTUBHBIX YMeHUH. YMeHue YP-3 MOXKHO Takxke
OTHECTH K PsIly YMCHHH, HEOOXOIMMBIX BBIITYCKHUKY OakajgaBpHaTa s3bIKOBOTO By3a B €r0 ca-
MOpPa3BUTUH, TaK KaK IPHHATHE MOJOOHOTO PEIICHHUSI MOXKET OCYIIECTBISATHCS U TIPH TOCTAHOB-
K€ JMYHBIX Ienel B u3ydeHun M mocne By3a B COOTBETCTBHH € KOHIIENIIUEN HENPEPBIBHOTO
obpazoBanus (lifelonglearning) [8].

Ecimn ymennsa YP-1, YP-2 u YP-3 B Tol unu MHOM CTENEHH TOJIKHBI Pa3BUBAThHCS Y BCEX
m3ydaronwx ASJIO, To ymenus YP-4 u YP-5 cyrybo npodeccroHaIbHO OpHEHTHPOBAHBI U JIOJIK-
HBl Pa3BHUBATBhCS HMCKIIOUUTENBHO y CTYIEHTOB MEJarorudeckoro mpoguis sS3bIKOBOTO BY3a.
[annble ymMmeHus, kak U npoaykTuBHble ymeHus YII-5, YII-6, apnsioTcs HEOThEMIEMON YacThiO
npodeccHoHaIbHOW KOMIETEHTHOCTHU npenojaaBaTess ASl, Tak Kak npuMeHeHue 3HaHUi o ¢o-
HETHYECKHX SIBICHUSAX M3y4aeMOTo S3bIKa B TPO(eCcCHOHATEHON IeATEIbHOCTH PEAYCMOTPEHO
OI'OC BO 3++.

BuiBoabl. Takum 00pa3oMm, B JaHHOU cTaThe OblIa 000CHOBaHA I1eJ1ecO00pa3HOCTh BBe-
JICHUS] HOBOM HOMEHKJIATYPBI NPOhecCUOHANbHO-NPOPUILHBIX YCIHO-PEYegblX YMeHull s 00y-
YyeHHUs (DOHETHMKE aHTIMHCKOTO S3BIKA B SI3bIKOBOM BYy3¢ (IeJarormvyeckuii mpoduis), KoTopas
TaKKe MOXKET OBITh MCIONB30BaHa MPU COCTaBICHUH Y4eOHBIX IPOrpaMM IUCLUILIMH B paMKax
HarpaBJIeHHUs MOJrOTOBKH «Ielaroruieckoe oopa3zoBanuey (C AByMs MPO(UISIMUA TIOATOTOBKH),
€ClIi OJUH U3 3THX Hpoduiel — aHrnuiickuil s3pIKk. Ha 0ocHOBE COBpEMEHHBIX SMIMPHUECKUX
WCCIIEIOBAaHUH, a TaKKe CYIIECTBYIOMIUX 00pa3oBaTebHBIX CTAHIAPTOB M PEKOMEH AN ObLTH
BBIJICJICHB T€ YCTHO-pEUEBBIC yMEHUs, (OPMUPOBAHHE W PA3BUTHE KOTOPBIX JOJDKHO CTATh
00BEKTOM KOHTPOJISI TIPH 00Y4eHUM OyIyIIMX CIIEIUATNCTOB B 00JIACTU S3BIKOBOM ITEAar OTHKH.
JlaHHas HOMEHKJIATYpa yYUTHIBaeT TPeOOBaHMS K HOPMAaTUBHOCTH B O(OPMIICHUH YCTHOM pedn
Oynymero mpernojasarens ASl, HeoOXoauMOCTs HOPMUPOBAHUS MEIUATHBHBIX YCTHO-PEYEBBIX
YMEHUI NpH OBNIAACHUHN (POHETUKOW AHIIIMHUCKOTO S3bIKa, a TaKKe HE0OXOAUMOCTH (GopMupo-
BaHUS U NOJAEP KaHUA TOTOBHOCTH CTYAECHTOB SI3bIKOBOTO By3a K OOIIEHHUIO B YCIOBUSIX MPOU3-
HOCHUTEBHON BapUaTUBHOCTH.
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